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La Clinique Jules Verne en quelques chiffres

Données chiffrées issues du rapport d’activité 2021
13 000 ECHOGRAPHIES

ENDOCAVITAIRES

Nos chiffres-clés

* Plus de 30 spécialités

* Plus de 250 000 consultations

* Prés de 200 médecins

* Prés de 800 personnels paramédicaux

« 230 interventions chirurgicales par jour

* 83% d’interventions chirurgicales en ambulatoire
3 330 naissances

Située au Nord Est de I'agglomération nantaise, la Clinique Jules Verne est un établissement de 413 lits et places, qui réalise chaque année prés de
60 000 séjours dont 40 000 en ambulatoire.

1 000 professionnels, dont 200 médecins, se mobilisent pour offrir des soins de médecine, chirurgie, obstétrique, cancérologie, soins de suite et de
réadaptation, garantissant aux patients une prise en charge globale et personnalisée.

Un plateau médico-techniqgue moderne et performant de :
- 32 salles d’opération,

- 9 salles de naissance, complété par 12 lits de surveillance continue et 6 lits de néonatologie,
- un plateau d’'imagerie et de biologie médicale sur site.
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*Risque infectieux lie aux échographie endocavitaire
*Procédure de desinfection semi automatisé :Plateau
technique

*Procédes de désinfection par lingette: Consultation
Maternité

*Retour sur 'audit
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Risque infectieux lie aux éechographie endocavitaire

e |'analyse des risques s’appuie sur la classification de
Spaulding

« un dispositif médical en contact avec une peau lésée
ou une mugueuse doit faire l'objet d’'une
par immersion dans un produit
d’efficacité reconnue »

CLINIQUE

1S%) JULES VERN




Le spectre d’efficacité en France

La Classification de Spaulding donne 3 niveaux de désinfection pour les instruments médicaux !

Classification de la sonde Non Critique

Désinfection de Bas Niveau?
(DBN)

Bacteries = v v v
Levures &

X T
Moisissures “» partielle v v
VI - partielle v v

/
%
N
AN

Mycobacteries

Spores L S e x x v

La plupart des bactéries
végeétatives et des virus sont

détruits , mais pas les spores,
mycobactéries, moisissures, ou
virus non enveloppés

References: (1) Spaulding EH (1968). Chemical disinfection of medical and surgical materials. Disinfection, sterilization, and preservation. Lawrence C, Block SS. Philadelphia (PA), Lea & Febiger: 517-531. *Critical ultrasound probes should only undergo HLD and be used with a sterile sheath where permitted
by Federal guidelines, National standards and/or other relevant regional regulations. (2) Société Frangaise d’Hygiéne Hospitaliére (SF2H) (2015). Produits de désinfection chimique pour les dispositifs médicaux, les sols et les surfaces.



France: larecommendation de pm

PREVENTION DU RISQUE INFECTIEUX
ASSOCIE AUX ACTES D’ECHOGRAPHIE
ENDOCAVITAIRE

Historique

+ 2008: Recommandation du HCSP: désinfection de bas
niveau OK si protection integre élnspectlon visuelle
obligatoire), sinon désinfection de niveau intermeédiaire.

+ 2009: 'Académie de médecine confirme I'approche
» Mai 2016: Le ministere encourage la DNI systématique

« Octobre 2016: Audit national des pratiques, résultats _
catastrophiques (50% de controles visuels, 30% de DNI si
protection abimee)

« Mars 2019: Le groupe de travail « prévention du risque
infectieux associés aux actes d’échographie endocavitaire »
(Pierre PARNEIX, SF2H) publie ses recommandations

» Juillet 2019: Note d’information du Ministere de la Santé et
de la DGS officialise la recommandation demande aux ARS
de la faire appliquer




SF2H recommandations

Pour atteindre un niveau de désinfection intermédialire, le fabricant de la lingette désinfectante doit

revendiguer une conformité aux normes suivantes :

Bactéricidie Morme EM16615 [norme spécifique pour les lingettes désinfectantes utilisées dans le
domaine médicale - essais de phase 2 étape 2)
Souches : Stophwococcus aureus, Pseudomonas geruginosa, Enterococcus hiroe
Frescriptions : 5 log de reduction

Levuricidie Morme ENLEGLS [norme specifique pour les lingettes desinfectantes utilisees dans le
domaine meédicale - essais de phase 2 étape 2)
Souche : Candida albicans
FPrescriptions : 4 log de réduction

Fongicidie Mormes EMN 13624 (phase 2 étape 1) et EMN 14562 (phase 2 étape 2)
Souches : Candido albicans, Aspergillus brasiliensis
FPrescriptions : 4 log de réduction

Tuberculocidie Marmas EN 14342 (norme phase 2 &tape 1) at EN 14562 (norme phasa 2 &tapa 2)
souche d'essai Mycobacterium ferrae
Prescriptions : 4 log de reduction

Virucidie Mormes EM 14476 (nerme phase 2 etape 1 virucidie - pas de noerme de phase 2 étape 2)
Souches : Poliovirus, Adénovirus, Morovirus murin
Prescriptions : 4 log de réduction
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Réf : FICHE S
Date de création : Avril 2018

GROUPE MINISTERE MAITRISE DU RISQUE INFECTIEUX Version : V1
ECHOGRAPHIE ENDOCAVITAIRE LORS DE L’ACTE ECHOGRAPHIE ENDOCAVITAIRE Date d'a-pplication .
Pages 1/1

- Objectifs : Respect des recommandations d’hygiéne entourant les actes d’échographie endocavitaire et assurer la tracabilité (4).
Respect des Précautions Standard (3) et prévention du risque de transmission croisée des microorganismes liés a un acte d’échographie
endocavitaire.

- Acte Echographie Endocavitaire : Examen échographique interne des organes du bassin ou pelvis comme I'utérus, les ovaires, la prostate, la vessie.
Il se pratique par voie rectale ou voie vaginale pour un diagnostic ou une surveillance.

ECHOGRAPHIE ENDOCAVITAIRE

VOIE RECTALE | VOIE VAGINALE J

Chronologie :

1 2 3 a 5
»

- FHA / Hygiéne des mains / - Portde GANTS a En fin d’acte : Nettoyer la sonde par Eliminer les gants
Friction hydro-alcoolique usage unique - Oter délicatement la gaine usagée essuyage avec 1 lingette - FHA
AVANT et APRES I'examen - Eliminer les gants détergente - Bionettoyage de

- Application du gel stérile sur - FHA, Mettre des gants usage unique - Procéder a une I’environnement
la sonde (20mL par sachet) non stériles et essuyer le gel restant désinfection de niveau

- Pose de la gaine (CE) avec 1 support absorbant non abrasif intermédiaire.

ﬁ Prévention du risque infection associé aux actes d’échographie endocavitaire
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TRAITEMENT DES SONDES AU BLOC

* Des 2015:
Désinfection de Haut Niveau pour les sondes

utilisées lors des gestes endoutérin
prélevements d’'ovocytes ou curetage au bloc
opératoire.

CLINIQUE
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Technologie trophon

Une technologie robuste et éprouvée

\ » La technologie trophon utilise une désinfection a base de vapeur de
peroxyde d’hydrogéne (H,0,), molécule bien connue en stérilisation
et souvent employée dans les stérilisateurs dit a froid ( Plasma ) .

* La machine transforme le H,O, liquide selon un procéde breveté
(agitation a haute fréquence) en un brouillard tres fin qui recouvre
entierement la sonde y compris les recoins, interstices et autres
endroits difficiles d’accés

* La sonde est exposée 2 minutes (temps de contact) a ce brouillard
gui est ensuite évacué et degradé en Eau et Oxygene donc aucun
déchet ou matiéres dangereuses a évacuer

The trophon family now includes trophon EPR and trophon2 devices which share the same core technology of sonically activated hydrogen peroxide.



Principe du traitement des sondes

o trophon))
nNanosonNics EPR
WWHAGNOSONICS.COM.GU [ﬁ] MO01074 1.0 High Level Disinfection
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Principe du traitement des sondes




Technologie trophon

Peroxyde d’hydrogéne

* H,0, liquide, concentré et stabilisé a 35% (contenance 80 ml = 40 cycles)

+ Produit avec lequel il existe un grand recul et une confiance en
terme d’efficacité car largement utilise depuis des décennies pour
stériliser ou décontaminer dans les domaines suivants:

* Industrie alimentaire
* Industrie pharmaceutique
*  Préparation de dispositif médicaux réutilisables
» Aucun contact direct avec la chimie lors du chargement de |a bouteille dans

le Trophon2 : perforation automatique dans la machine aprés verrouillage
de la porte

. fF’as d’odeur ni vapeur lors du cycle, la machine étant hermétiquement
ermeée

* Le H,0, n'occasionne aucun changement d’état sur les matiéres pas de
jaunissément, pas de durcissement, et pas de ramollissement

+ llaeété démontré que le H,0, est efficace méme en conditions de saleté ce
qui nest pas le cas d’autres tzechnologles

Le H,0O, est peu sensible a des substances interférentes

The trophon family now includes trophon EPR and trophon2 devices which share the same core technology of sonically activated hydrogen peroxide.




Preuves d’efficacité

Le trophon a démontré son efficacité anti-microbienne sur un grand nombre de germes

trophon répond a toutes les normes en vigueurs sur 3 continents
v" normes EN (14885 désinfectant chimique) en procédant aux 3 phases
v'aux méthodes officielles internationales AOAC

v"aux normes Américaines de I'ASTM

Bactéricide

— Le trophon répond aux criteres d'efficacité et surpasse en efficacité les autres

méthodes

v’ bactericide

v fongicide

v' mycobactericide

Y virucide Fongicide Mycobactéricide
v" mais aussi sporicide en Europe et en Australie

Le spectre d'efficacité le plus large par rapport a la désinfection des sondes a ultrasons avec des systémes de lingettes UVC et ClO2.

Références : (1) Vickery, K., et al. J Infect Public Health 2014;7(2):153-160. (2) Ryndock, E., et al. J Med Virol 2016;88(6):1076-1080. (3) Trophon microefficacy brochure/rapports de tests internes.

AOAC : Association des chimistes analytiques officiels. ASTM : American Society for Testing and Materials. HAI : Infections acquises dans le cadre des soins de santé. VIH : Virus de I'immunodéficience
humaine. HPV : Virus du papillome humain. MRSA : Staphylococcus aureus résistant & la méthicilline. IST : Infections sexuellement transmissibles. ETATS-UNIS : Ultrasons. ERV : Entérocoques résistants a
la vancomycine.



PLATEAU TECHNIQUE :procedure automatiseée

1. PREPARATIOMN DE La SOMDE D'ECHOGRAPHIE
- Emmmimmrmaﬁw
= Methre des ganbs a usage unigus B
= werifier I'état de la sonde 0000 T
= Wh“eauﬁumi@eﬁemﬁlm&gnﬁedﬂ
detergent-désinfectant (Wip anios)
= Si trace de gel, vhliser successiverment 2 lingettes
= Ezsuyer la sonde avec une chiffoninette sache
IL EST IMPFERATIF QUE LA SONDE SOIT BIEMN SECHE

2. HMISE EM FPLACE DE LA SONDE 000 et
= O Fappareil T
= Charger la sonde T

o MNe pas -::n-gner IEl Euru:le

o Bien la fimer dans les 2 pinces ..

‘& = Sassurer gue la sonde est bien dhargde, gu'alle ne touchsS Epas—
les parmis et gu'elle2 e dépasse pas la ligne parcourant la
chambre de déSsinfectdon

= Installer Findicatewr chimigue : une pastille « Indicatewr chimigue = a
chaque ::'grl:l-e de désinfection (couleur rougs). Le placer dans le
suppoit prewu a cet effet (au fond de la chambre)

- Fermer la chambire de désinfecton

= La madhine va vous demandser =i la sonde est bien s-e::he
w (LT =

o Appuyer sur la touchs « DEmarrer =

o A la fin du oyde @ alame sonore et message affiche « oycle
termine. Retirez la sonde =

o Ouwrerir Pappareil

HGO ity VERNE
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PLATEAU TECHNIQUE :procédure automatisé

3. SORTIE DE LA SONDE
Se deésinfecter les mains par frictions avec SHA
Mettre des gants & usage unigus

Retirer la sonde

La sonde est maintenant préte a l'emploi.

apeaara
s

Veérifier la couleur de Findicateur chimique (dl:lteimplm}

A
T e,

:.' e .
:
I
n I
4! '
| "-:-. -

IMPORTANT : Une fois que le cyde de désinfection est terming, retirez la sonde de la chambre
immédiatement et fermez la porte. En 'absence de retrait immédiat de la sonde, un délai est

nécessaire pour relancer un nouveau cycle.

CLINIQUE
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C - ECHOGRAPHIE AVEC GESTE ENDO-UTERIN (PONCTION D'OVOCYTES OU CURETAGE)

1) AVANT ACTE CHIRURGICAL :

LE PERSONNEL PARAMEDICAL :
« Réalise une désinfection de haut niveau de la sonde par le Trophon
e Trace la désinfection de la sonde avant usage sur la fiche d'écologie de la patiente concernée (ticket
délivré par le trophon via l'imprimante du bloc)

LE PRATICIEN :
1. Applique les régles d’hygiéne :
e Hygiéne des mains : désinfection chirurgicale par friction ou par lavage
s Tenue chirurgicale
« Port de gants stériles
o Utilisation d'une gaine de protection de la sonde STERILE, adaptée et marquée CE
s Utilisation de gel stérile en dosette
2. Met en place la gaine de protection :
e S'assure de la vérification de l'intégrité de I'emballage et la date limite d'utilisation par |'aide
e S'assure que le positionnement de la gaine sur la sonde est correct
o Veérifie l'intégrité de la gaine

o ———
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2) APRES ACTE CHIRURGICAL
LE PRATICIEN :

1. Retire la gaine de protection :
¢ Examine la gaine a la recherche d'une déchirure visible

« Retire la gaine avec précaution pour ne pas contaminer la sonde et la jette dans un sac & déchets jaune
(DASRI)

LE PERSONNEL PARAMEDICAL
1. Nettoie la sonde
e Essuie la sonde avec une lingette & usage unique pré imprégnée de détergent désinfectant type Wip'anios
« Renouvelle l'opération autant de fois que nécessaire pour que la derniére lingette utilisée n'ai aucune trace
de salissures (sang...)
o Séche la sonde avec une lingette non stérile
2. Réalise une désinfection de haut niveau de la sonde par le Trophon
e Cf. M VI 225 « Circuit du Trophon et désinfection de haut niveau des sondes d'échographie avec le
Trophon au bloc opératoire et a la maternité »
e Trace la désinfection de la sonde avant usage sur la fiche d€cologie de la patiente concernée (ticket
délivré par le Trophon via l'imprimante du bloc)
3. Désinfecte I'environnement de la sonde
e Essuie le porte sonde et le clavier avec une lingette & usage unique pré imprégnée de détergent
désinfectant type Wip'anios@®.

HOSPI GRAND QUEST
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TRAITEMENT DES SONDES EN CONSULTATION

* Avant 2020: Désinfection de Haut Niveau par Trophon 1 fois par semaine
sauf si probleme sur la gaine

* En 2020 :Réflexion sur l'utilisation des lingettes permettant une
désinfection de niveau intermédiaire

* Peu de produits sur le marché nous avions retenu

e un désinfectant chloré ( kit de deux flacons) avec un temps d’action de 30
secondes et sans rincage

* Un désinfectant non chloré (lingettes )avec un temps d’action de 2 mn et
sans rincage mais ni fongicide ni tuberculocide

CLINIQUE
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TRAITEMENT DES SONDES EN CONSULTATION

* Les produits choisis sont testé en consultation gynécologique en
septembre 2020

* Essai non concluant pour le désinfectant chloré

* Essai concluant pour la lingette désinfectante le produit est validé

CLINIQUE
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TRAITEMENT DES SONDES EN CONSULTATION

* Fin 2020 Début 2021 mise en place des recommandations

* Envoide la fiche technique décrivant le mode opératoire pour la
désinfection

* Distribution par les service généraux des lingettes dans les locaux de
consultation gynécologiques

CLINIQUE
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DESCRIPTIF DES LINGETTES

DESCRIPTION DU PRODUIT
CLEANISEPT WIPES FORTE MAXI sont des lingettes
cans alcool, préte':. a ['emp[[)i COngues pour la Recommandation d'utilisation pour la désinfection de

désinfection et le nettoyage sporicides et virucides sl el e e conitions e salete ‘

des surfaces et des dispositifs medicaux, necessitant o A
. . . Recommandation d'utilisation pour la désinfection de »
un haut niveau de désinfection. surfaces (sssai & 4 zones, bachéricide, levaricidel® EN 16615 conditions de saleté .

Les lingsties CLEANISEPT WIPES FORTE MAXI
pretes a lemplol sont adaptées aux surfaces
de dimensions intermédiaires et peuvent étre
prelevees individuellement de lemballage refermable

Sporicide (Clostridium difficile) EM 13704 .

particu[ié-remenl pratique. Efficace contre tous les vinus enveloppés et RKVDVY

non enveloppés virucide) ' .
DOMAINES D'APPLICATION Efficace contre touws les virus enveloppés et EM 14476 /

non enveloppés virecide) ™ prEM 16777 .

Selon la loi sur les dispositifs medicaux (LOM) : pour o :
es5al onentea pranq ue

la désinfection et le nettoyage de tous les dispositifs e PENTET?T | essai porte-germes) .
medicaux sensibles a lalcool, tels que des sondes essai orienté pratique
d'échographie pour des examens transvaginaux et Efficace contre les adenovirus PENIETIT | s porte-gemmes) .

abdominaux. essai orienté pratique

Efficace contre les morovirus [NV prEN 16777 e .
Selon le reglement sur les produits biocides (RPB) '
pour la désinfection rapide et le nettoyage de tout

type de surfaces et de matenels medicaux sensibles
é I_Ia lEO-DL ® yCompris des essals de FIIIGSE'? niveau 1 et phase 2 niveau 2 jessals quantitatins oe suspension et essals porte-germes)

2589 JULES VERNE

Efficace contre les poliovirus / 5W40 / papova f

) RELDVV *
polyomavirus

GROUPE VyV



CLEANISEPT®WIPES <implicité d’usags

Forte Maxi = efficacite

Lingettes sans alcool
Dispositif medical de classe |l
DESINFECTION RAPIDE DES SONDES D'ECHOGRAPHIE ENDOWVAGIMALES

ETAFE 1

Mettoyer la sonde avec un essuie-tout (Elimination du gel).
ETAFE =

Retirer la gaine protectrice.

ETAPE 3

Lrtilisation d'une premigre lingette CLEAMNISEPT WIPES FORTE MAXI pour realiser la détersion.

ETAPE 4
Lrtilisation d'une seconde lingette CLEAMNISEPT WIFPES FORTE MAXI pour réaliser la desimfection.

ETAPE s

Litilisation d'une troisieme lingette CLEAMISEFPT WIPES FORTE MAX] pour une desinfection de
toutes surfaces pouvant entrer en contact avec la sonde (échographe,...)

ETAFPE &

Laisser agir 2 minutes sans s&cher

ETAPE 7

Remettre une nouvelle gaine protectrice avant I"examen.

HGO NSV TIN
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RETOUR D’EXPERIENCE AUDIT NATIONAL

Clinique Jules Verne _ consultation

Gel d’échographie stérile 1 par jour date noté
Audit des pratiques pré  OUI Oul

SEE

Gants

Hygiene des mains
Gaine CE adaptée au
type de sonde

CLINIQUE
2.S%) JULES VERNE

GGGGGG vyv




RETOUR D’EXPERIENCE AUDIT NATIONAL

Clinique Jules Verne _ consultation

Pratiques per SEE :

Changement de gant prévu QU Oul
dans la procédure

Hygiene des mains OU| oul
Elimination du gel

Nettoyage systématique de Oul ol
la sonde

Séchage de la sonde est Oul NON
précise

Tracabilité de la Avant usage ticket NON
désinfection délivrée par le Trophon

via I'imprimante du bloc
Feuille d’écologie




RETOUR D’EXPERIENCE AUDIT NATIONAL

Clinique Jules Verne _ consultation

Pratiques post SEE Bionettoyage de Oul
I’environnement

information Pas dans la procédure NON

CLINIQUE
2.S%) JULES VERNE
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RETOUR D’EXPERIENCE EN CONSULTATION

AUDITS ECHOGRAPHIE ENDOCAVITAIRES : en consultation

1 Urilisation de gel pour les échographies endocavitaires

O En unidose stérile
O En flacon multidose :

2 Vérification de l'intégrité de I'emballage et la date limite d'utilisation de la gaine CE

O oOurt
O NOM

3 Aprés le refrait de la gaine de protection un changement de gants est systématiguement réalizé
avant d'entretenir la sonde

O OuUt
O MNOM

4 Si oui une friction hydroalcoolique est réalisée avant d'enfiler la nouvelle paire de gant

O oOut
O MNOoM

5 Elimination du gel nettoyage de la sonde avec une lingette & usage unique séche

O out
O MNOM




RETOUR D’EXPERIENCE EN CONSULTATION

& Bionettoyage de la sonde de la prise video jusqu'a l'extremitré AVEC premiére lingette détergente
désinfectante

O ouT
O [ @]

7 Aprés un séchage spontanée utilisation d'une deuxieme lingette pour assurer la désinfection niveau
intermédiaire de la zonde de la prize vidéo jusqu'a l'extremiré AVEC 1 lingette détergente

désinfectante.

O ouT
O o]

8 Utilization d'une 3 lingette pour bionettoyer l'environnement :cables connectiques support porte
sonde

O ouT
O o]

29 la tragabilité de la désinfection est réalisée

[ | ouT
O O

10 Une information est remise au patient avant la réalisation d'une é&chographie endocavitaire
intégrant le risque infectieux

O OUT

O MO

Source CPTAS GRAMND EST 2022




RETOUR D’EXPERIENCE AU PLATEAU TECHNICQUE

Depuis 2015
Utilisation du TROPHON
Acceptabilité par les professionnels

Pas d’'incompatibilité pour avant geste
endoutérin (ponction d’ovocyte ou curetage)

Tracabilité de la désinfection de |la sonde

CLINIQUE
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RETOUR D’EXPERIENCE EN CONSULTATION

2022 :1 an apres

Peu de retour mais

Points positifs:

Bonne acceptabilité des lingettes
Points négatifs

Protocole trop chronophage

Pas développement durable

Pas évident de remettre un document d’information

CLINIQUE
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RETOUR D’EXPERIENCE EN CONSULTATION

2022 :1 an apres

Peu de retour mais

Points positifs:

Bonne acceptabilité des lingettes

Points négatifs

Protocole trop chronophage

Pas développement durable

Pas de tracabilite

Pas évident de remettre un document d’informatioc

CLINIQUE
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PLAN DACTION EN CONSULTATION

2023
Changement de référencement de lingette
Désinfection de niveau intermédiaire complete
Mais temps d’action de 5 mn

Accompagnement personnalisé des professionnels
Mise a disposition des documents d’information
Tracabilite dans le DPI
Evaluation dans 6 mois

CLINIQUE
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LINGETTES POUR LE NETTOYAGE ET LA DESINFECTION
DES DISPOSITIFS MEDICAUX NON IMMERGEABLES

m NETTOYAGE ET DESINFECTION RAPIDE DES SONDES D’ECHOGRAPHIE ENDOVAGINALES

ETAPE 1

Nettoyer la sonde avec un essuie-tout (élimination du gel)

ETAPE 2

Retirer la gaine protectrice

ETAPE 3

Utilisation d'une lingette VIRO "W ipes pour realiser la détersion

ETAPE a4

Changer de gants. Utilisation d’'une seconde lingette
VIRO"Wipes pour réaliser la désinfection

ETAPE S5

Utilisation de la troisiéme lingette VIRO " Wipes pour une désinfection
de toutes surfaces pouvant entrer en contact avec la sonde
(échographe, ..0)

ETAPE &
Laisser agir 5 minutes sans sécher

ETAPE 7

Remettre une Nnouvelle gaine protectrice avant 'examen.

Urfaces en contact avec les denrées

précautions d'emplol. Avant toute utilization, lize= I'Stiquette ot les Informations concernant le prodult

3 av.des Frénes 78180 MONTIGNY LE BRETONNEUX

raaril<laboy~ ¢ +33(©0)1 39449340 Fax: + 33 (0)1 39 44 93 a1

www.sterifrance.com

motre exportise FUltra-roproete = fra

1s0 C €

o459

m CARACTERISTIQUES PRODUIT
Aspect : Lingettes blanches non tissées
PH de la solution d’imprégnation : 7

E CONDITIONNEMENTS
Carton de 12 boites de 150 lingettes : réf. 23120L

- AVANTAGES ET QUALITES
VIRUCIDE EN14476 / Sporicide EN 13704 /
s

Bactéricide EN 1661
Actifdes 2 min. (EN 16615)

7 Nettoyage et désinfection des dispositifs
meéedicaux
Activiteé désinfectante de haut niveau
Actif sur Clostridium difficile

Soeeement 5

PR 1920

France

vi_o9.2022
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ECHOGRAPHIE ENDOCAVITAIRE LORS DE L’ACTE ECHOGRAPHIE ENDOCAVITAIRE Date d’a.pplication :
Pages 1/1

- Objectifs : Respect des recommandations d’hygiéne entourant les actes d’échographie endocavitaire et assurer la tracabilité (4).
Respect des Précautions Standard (3) et prévention du risque de transmission croisée des microorganismes liés a un acte d’échographie
endocavitaire.

- Acte Echographie Endocavitaire : Examen échographique interne des organes du bassin ou pelvis comme 'utérus, les ovaires, la prostate, la vessie.
Il se pratique par voie rectale ou voie vaginale pour un diagnostic ou une surveillance.

ECHOGRAPHIE ENDOCAVITAIRE

VOIE RECTALE VOIE VAGINALE J

Chronologie :

1 2 3 4 5
»

- FHA / Hygiéne des mains / - Portde GANTS a En fin d’acte : Nettoyer la sonde par Eliminer les gants
Friction hydro-alcoolique usage unique - Oter délicatement la gaine usagée essuyage avec 1 lingette - FHA
AVANT et APRES I'examen - Eliminer les gants détergente - Bionettoyage de

- Application du gel stérile sur - FHA, Mettre des gants usage unique - Procéder a une I’'environnement
la sonde (20mL par sachet) non stériles et essuyer le gel restant désinfection de niveau

- Pose de la gaine (CE) avec 1 support absorbant non abrasif intermédiaire.

ﬁ Prévention du risque infection associé aux actes d’échographie endocavitaire
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